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TEXT BOOKLET — INSTRUCTIONS TO CANDIDATES

* Do not open this booklet until instructed to do so.
 This booklet contains all of the texts required for paper 1.
* Answer the questions in the question and answer booklet provided.

LIVRET DE TEXTES - INSTRUCTIONS DESTINEES AUX CANDIDATS

* N'ouvrez pas ce livret avant d'y étre autorisé(e).
» Celivret contient tous les textes nécessaires a I'épreuve 1.

* Répondez a toutes les questions dans le livret de questions et réponses fourni.

CUADERNO DE TEXTOS - INSTRUCCIONES PARA LOS ALUMNOS

* No abra este cuaderno hasta que se lo autoricen.
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» Conteste todas las preguntas en el cuaderno de preguntas y respuestas.
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TEKSTI A
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Tervetuloa Kirjavinkkeihin!

Kirjavinkit-sivusto arvostelee lukemisen arvoisia kirjoja. Arkistosta
16ydat kaikki yli seitsemin vuoden aikana kertyneet vinkit. Voit seurata
kirja-arvostelujen pdivittymistdi monin tavoin: tilaa Kirjavinkkien
RSS-syote, tee sahkopostitilaus, seuraa Twitterid tai fanita Kirjavinkkeja
Facebookissa.

Taustaa

Kirjavinkit on hyvien kirjojen esittelemiseen keskittynyt sivusto. Jokainen taalld esitellyistd yli 2000 kirjasta
on sellainen, jota suosittelemme luettavaksi. Maailmassa on niin paljon hyvid kirjoja, ettei huonoille
kannata antaa tilaa ja aikaa. Kirjavinkkien avulla on toivottavasti helpompaa etsid kirjoja kirjastoista ja
kirjakaupoista.

Esiteltivid kirjoja ei ole rajattu: esittelemme uutta ja vanhaa, kaunokirjallisuutta ja tietokirjallisuutta,
kotimaista ja ulkomaista, suomeksi ja muilla kielilli. Vinkkaajien omat mieltymykset madrittelevit
valikoimia. Tdstd syystd esimerkiksi tieteiskirjallisuutta ja fantasiaa on esitelty paljon.

Kirjavinkkien paitoimittajana toimii tietokirjailija Mikko Saari. Kirjavinkkien muita kirjoittajia yhdistda
kiinnostus hyvid kirjoja kohtaan. Vinkkaajien kokoonpano on vaihdellut vuosien varrella, ja uusia
kirjoittajia otetaan mieluusti mukaan. Kirjavinkkeji kirjoitetaan harrastusmielessa rakkaudesta kirjoihin.

Kirjavinkit perustettiin huhtikuussa 2002, eli kirjoja on esitelty jo noin kymmenen vuoden ajan.
Kirjavinkit.net avattiin yleisolle kesdkuussa 2008, ja maaliskuussa 2009 osoitteeksi vaihtui Kirjavinkit.fi.
Elokuussa 2009 Kirjavinkit sai uuden, uljaan ulkoasun.

Haluatko Kirjavinkkien toimitukseen?
Toimitukseen mahtuu vield, erityisesti jos kirjamakusi poikkeaa Kirjavinkeissa talld hetkelld esitellyistd
kirjoista. Kirjavinkkien kirjoittajilta edellytetddn seuraavia ominaisuuksia:

. Hyva kirjoitustaito. Kirjoittamasi teksti antaa fiksun vaikutelman: siind on asiaa mutta ei
kirjoitusvirheita.
. Pitkijanteisyys. Et katoa muutaman arvostelun kirjoitettuasi.

Luonnollisestikaan arvostelujen kirjoittamisesta ei saa mitddn palkkiota, mutta kunhan osoittaudut
luotettavaksi kirjoittajaksi, padset nauttimaan kustantajien antamista ilmaisista arvostelukappaleista.
Jos olet edelleen kiinnostunut, ota yhteytta!

Palaute

Mikali joku tietty kirjavinkkaus herittda halua antaa palautetta, voit kommentoida suoraan vinkin sivulle.
Ensimmaistd kertaa kommentoidessasi viestisi menee ensin tarkastettavaksi; tarkastus ottaa aikansa, jonka
jilkeen kommenttisi ilmestyy sivuille. Jatkossa viestisi tulevat suoraan lapi.

www.kirjavinkit.fi (2012)
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Patkiiko?

Muistia ja keskittymiskykyd voi parantaa kédyttimalla aivoja. Téssd aivojumppaohje jokaiselle
viikonpéiville.

Maanantai: Tanssi musiikin tahtiin!

Liikunta antaa ajatuksille tilaisuuden kulkea omia polkujaan. Niin aivot nollautuvat ja virkistyvit.
Syntyy tilaa uudelle. Musiikin kuuntelu puolestaan aktivoi hermoverkkoa ja vaikuttaa vireystilaan,
tarkkaavaisuuteen, muistiin ja tunteisiin. Jos litkunta ja musiikki yhdistyvét, aivoalueiden yhteistyo
kehittyy. Aivot muovautuvat uusien taitojen oppimista varten. Yhdessd musiikki ja litkunta estdvat
masennusta ja parantavat stressin sietoa.

Tiistai: Pelaa peleji!

Kaikki pelit kehittavét tarkkaavaisuutta ja tydomuistia. Konsoli-, tietokone-, lauta- ja korttipeleissi
strateginen ajattelu kehittyy, kun joutuu miettimién vastausta muiden tekemiin siirtoihin”.
Tietokonepelit kehittdvdt nopeutta, tunnistamista, suunnitelmallisuutta, loogista paittelyd ja
ongelmanratkaisua. Siksi tietokoneella pelaaminen kehittdd tyomuistia, ongelmanratkaisukykya
ja aivotoiminnan joustavuutta.

Keskiviikko: /[ — X -/

Kielten opettelu kiy aivojumpasta. Vieraan kielen oppiminen ylldpitdd aivojen joustavuutta ja
henkistd toimintakykyd. Juonellisia kirjoja lukiessa aivot luovat mielikuvia ja tapahtumaketjuja,
jolloin ihminen kéyttd4 useita aivojen alueita. Aivot saavat tekemistd, kun ne yhdistelevit uutta ja
ailemmin hankittua tietoa. Vield paremmin aivot aktivoituvat, jos keskustelee lukemastaan muiden
kanssa.

Torstai: [ — 12 — ]

Rutiineissa ei ole mitddn pahaa, mutta vélilld niitd on hyva rikkoa. Jos rutiinit tuntuvat tylsilt,
se tarkoittaa, ettd tuttu tekeminen ei endd stimuloi aivoja tarpeeksi. Yhdistele rutiineihin uusia
toimintatapoja ty0- tai vapaa-ajalla. Kévele eri reittid kuin tavallisesti. Muistilaput ja kalenteri
auttavat painamaan asioita mieleen, mutta aivoja voi bodata jattamalld ainakin osan kirjoittamatta.

Perjantai: [ - 13 — ]

Ristisanatehtévit kehittdvét aivojen etuosassa sijaitsevaa tyomuistia. Tydmuisti on lyhytkestoinen
muisti, josta kaiken tirkeén pitdisi tallentua pitkdkestoiseen muistiin ja turhan unohtua. Ristisanat
vaativat useiden aivoalueiden kéytto4, koska niitd tehdessé joutuu yhdistelemain ndkdhavaintoja ja
aiemmin hankittua tietoa sekd miettiméén, missi jérjestyksessé tehtdvéssa pitdéd edeti.
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Lauantai: [ - 14 — ]

Vilkas sosiaalinen eldma vahvistaa aivojen hermoverkostoja. Hermosolujen vélille rakentuu uusia

yhteyksid, silld joukossa pitdd huomioida erilaisia mielipiteitd ja kdyttdd aistejaan monipuolisesti.

Eldméaan saa jopa vuosia lisdd, kun osallistuu useaan sosiaaliseen verkostoon. Néitd ovat esimerkiksi
35  perhe, tyokaverit, naapurit tai pokeripiiri.

Sunnuntai: [ — 15 -]

Jatkuva univaje aiheuttaa muistihdiriéitd. Véasyneena voi tehdd mieli tukeutua rutiiniratkaisuihin.

Visymys my0s kyynistdd ja masentaa.  Lyhytkin unenpuute heikentdd vireystilaa ja

keskittymiskykyd. Kun keskittymiskyky on huono, ty6 voi takkuilla. Téytyy nukkua 7-8 tunnin
40  younet, jotta voi oppia, muistaa ja toimia luovasti. Unen aikana aivot saavat uutta energiaa ja tilaa

uusille asioille. Kun aivot ovat levinneet, ideoita alkaa kummuta ja uusi viikko alkaa hyvin.

Tiina Leinonen, Helsingin Sanomat (31. tammikuuta 2011)
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TEKSTI C

Mikseivat saunominen ja Kalevala ndy Unescon kokoamalla listalla?
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Aineettoman kulttuuriperinnon lista kasvaa ilman Suomea.

YK:n kasvatus-, tiede- ja kulttuurijarjestd Unesco julkaisi talla viikolla 51 uutta aineettoman
kulttuuriperinndn kohdetta. Intangible Cultural Heritage -listalle nousivat muun muassa flamenco,
Peking-ooppera ja akupunktio. Mutta missd on kalevalainen runonlaulu? Entd saunominen? Kuppaus?
Saamelainen shamanismi?

Paljastuu karmea totuus: mitddn naista ei ole voitu edes esittad vuodesta 2008 pidetylle maailman
aineettoman kulttuuriperinnon listalle, koska Suomi ei ole ratifioinut Unescon sopimusta vuodelta
2003. Suomen Unesco-toimikunnan paasihteeri, kulttuuriasiainneuvos Zabrina Holmstrom kertoo,
ettd toimikunta suhtautuu sopimukseen myodnteisesti ja on toivonut, ettd opetus- ja kulttuuriministerio
selvittdisi Suomen mahdollisuuksia ratifioida se. "Toivomme, ettd Suomi liittyisi mukaan”, Holmstrom
myontaa.

Hidas eteneminen on johtunut osin siitd, ettd Suomi ei ole tdysin tyytyvdinen Unescon sopimuksen
tekstiin. Esimerkiksi tutkimustydn merkitystd olisi voinut korostaa, Holmstrom sanoo. "Lisdksi on
tarkkaan katsottava, mitd velvoitteita sopimus toisi tullessaan.” Sopimuksen on ratifioinut jo 132
maata, joukossaan Islanti, Norja ja Tanska seka Baltian maat. Suomessa haluttiin rauhassa katsoa,
millaiseksi toiminta aineettoman kulttuuriperinndn hyvaksi listauksineen muotoutuu, suunnittelija
Hannu Vainonen opetus- ja kulttuuriministeriosta sanoo. Monet Aasian ja Afrikan maat |ahtivat
esimerkiksi heti innokkaasti hakemaan statusta aineettomalle kulttuuriperinnélleen, Vainonen kertoo.
"Suomessa taas on hyvat arkistot ja vahva infrastruktuuri koulutuksessa. Perinnettd on tallennettu
hyvin, ja taidetta tuetaan paljon”, Vainonen perustelee.

Kulttuurisia perinteita korostava lista tuo vastapainoa kovien arvojen maailmaan ja edustaa hiljaista
tietoa, Zabrina Holmstrom pohtii. Monia toisella Unescon listalla eli maailmanperintdlistalla olevia
arvokohteita ei olisi olemassa ilman ndita henkisia, aineettomia perintdja. Unescon kokoama luettelo
maailman kulttuuri- ja luonnonperintékohteista, World Heritage List, on aineettoman perinnon listaa
vanhempi ja tunnetumpi. Vuodesta 1978 pidetylla listalla on jo 911 kohdetta. Suomalaisia niista on
seitseman: Suomenlinna, Vanha Rauma, Petdjdveden vanha kirkko, Verlan puuhiomo ja pahvitehdas,
Sammallahdenmden muinaisjdganndsalue, Struven kolmiomittausketju ja Merenkurkun saaristo.

Suomi yritti kasvattaa “aineellisten” maailmanperintékohteidensa mairdd [ - 26 -] vuonna 2007
esittamalla sinne Alvar Aallon suunnittelemaa Paimion parantolaa, kertoo intendentti Margaretha
Ehrstrém Museovirastosta. Tuolloin edellytettiin [ - 27 - ] mittavia lisdselvityksi4, ja anomus vedettiin
takaisin. Uusi hakemus lahtee Pariisiin [ - 28 -] laajat perustelut valmistuvat, Ehrstrém arvioi.

Aineettomia perintokohteita taytyy [ - 29 - ] pyoritelld vain omassa paédssaan. Joulurauhan julistus?
Yottomat yot? Suomalaisten kapellimestarien karisma? Metsa pyhattona?

Pirkko Kotirinta, Helsingin Sanomat (20. marraskuuta 2010)
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TEKSTI D

KOLUMNI
Sofi Oksanen on suomalainen kirjailija.

"Miksi et kirjoittaisi englanniksi?”

Kavaisin Lontoossa romaanini Puhdistuksen brittiversion julkaisun myo6ta.
Saatuani kasiini painotuoreen kirjani huomasin, etta takakansitekstissa ei
mainittu teoksen alkuperaiskielta tai kirjailijan kotimaata.

g Tieto loytyi sisasivuilta pienelld prantilla, samoin kdantdja Lola

Rogersin nimi, mutta taitavasanaisesti muotoillusta takakannesta
syntyi kuitenkin mielikuva englanniksi kirjoitetusta kirjasta, joka ei
siis  kuulu brittikirjakauppiaiden korvissa halytyskelloja soittavaan
kdaanndskirjallisuuden kategoriaan translated fiction. Myos kannen
kritiikkisitaatit oli valittu tukemaan tata kasitysta.

10  Aivan kuten Yhdysvalloissa, Iso-Britanniassa julkaistuista teoksista vain kolmisen prosenttia on
kdanndskirjallisuutta. Ja aivan kuin Jenkeissda, my0s Iso-Britanniassa kiinnostus siihen on nousussa.
Tai ainakin myynti on kasvussa.
Kirjani takakansiteksti heratti kuitenkin epailyn siitd, ettd kasvu voi johtua myds ovelasta
markkinoinnista, kddnnoskirjallisuuden naamioimisesta mahdollisimman kotimaiseksi, ei niinkaan
15 kiinnostuksesta ulkomaiseen sanataiteeseen.
Kirja-alan vaki varmistelikin, ettd suositun Carlos Ruiz Zafénin teoksista saa nykyaan
etsimalla etsia vihjeita siitd, etta toiden originaalikieli on espanja.
Toisaalta — onko kirjojen jakaminen kdannoskirjallisuuteen ja kotimaiseen kirjallisuuteen
ylipaataan tarpeellista? Ehka rajan hadivyttamisesta ei ole pahemmin haittaa?

20 Kun Yhdysvalloissa kohtasin lukijoita, joita suomen kieli kiinnosti, Iso-Britanniassa yhden paivan
aikana kolme toimittajaa kysyi saman kysymyksen: “Your English is very good, so why don’t you
write in English'?”  Faktuaalisesti englantini ei suinkaan ole niin hyvdd, ettd se kelpaisi
kirjoituskielekseni.

Mutta kysymys on kiinnostava, silla [ —38 —] ei ole minulle ennen esitetty. En mydskaan

25 ole aikaisemmin térmannyt toimittajiin, jotka pitaisivat eksoottisena [ — 39 —] kirjailija kirjoittaa
erikoisella adidinkielelladn — ja my0ds haluaa tehda niin. Tai ihmettelyda [-40-1] kirjailija
vapaaehtoisesti asettautuu kielivalinnallaan marginaaliseen asemaan, jos ajatellaan Suomen
ulkopuolista lukijakuntaa.

Mita ilmeisimmin kysyjien mieleen ei mydskaan tullut, ettda aiheeni eivat kasittele

30 englanninkielisia maita, ja senkin vuoksi paikallinen sanasto on tasmallisempaa ja
ilmaisuvoimaisempaa. Ajatus siitd, ettd oikeus kirjoittaa didinkielelldan on jo arvo sindnsag,
oli heille vieras ja ehkda hyva esimerkki angloamerikkalaisesta kulttuuri-imperialismin
aikaansaamasta ajattelusta.

Sita arvokkaammaksi itse kuitenkin koin tyékaluni, suomen kielen.

Sofi Oksanen, Helsingin Sanomat (4. elokuuta 2010)

Your English is very good, so why don 't you write in English: Osaat englantia erittdin hyvin; miksi et kirjoita englanniksi
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